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iBienvenido!

Gracias por elegir Sprint. Este folleto
te ayudara a comenzar a utilizar tu
LG G Pad™F 7.0.

Ready - Para obtener mas ayuda sobre
la instalacion y el funcionamiento de tu
nuevo equipo, visita la seccion de

recursos exclusivos Ready Now en
sprint.com/readynow’.

Para recibir soporte continuo y acceder a
recursos, visita sprint.com/support’.

Alli encontraras guias del usuario,
instrucciones de uso y otros recursos que
te ayudaran a aprovechar al maximo las
funciones de tu equipo.

Nota: Los servicios y las aplicaciones disponibles estan
sujetos a cambios en cualquier momento.

La tableta LG G Pad™ F 7.0 es compatible con
conexiones en Wi-Fiy en la red Sprint 4G LTE.
Para obtener mas informacion sobre la cobertura

visita sprint.com/cobertura.

" Disponible solo en inglés.


www.sprint.com/readynow
www.sprint.com/support
www.sprint.com/cobertura
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Activa tu equipo

Carga la bateria

El equipo tendra suficiente carga para comenzar

a usarlo, pero es una buena idea cargarlo
completamente antes de encenderlo. Inserta el
enchufe USB en el conector del cargador/accesorios
y enchufa el adaptador CA en un tomacorriente.

Antes de encender tu equipo:

Si compraste tu equipo en una tienda
Sprint, probablemente ya esta activado y
listo para usar.

Si recibiste el equipo por correo postal, y
se trata de una nueva cuenta o un nuevo
linea de servicio, el equipo se activara
automaticamente cuando lo enciendas
por primera vez. Veras una pantalla de
Hands Free Activation (Activacion Manos
Libres) al inicio. Cuando termine el
proceso, toca OK para continuar. Para
confirmar tu activacion, lanza el navegador
de Internet.

IE EI Si recibiste el equipo por correo postal y lo
€«

vas a activar con el mismo numero de
teléfono anterior (s6lo cambias de equipo
y no de nimero), visita sprint.com/activate’
y sigue las instrucciones. Cuando hayas
terminado, lanza el navegador de Internet
para confirmar tu activacion.

Si tu equipo aun no esté activado, visita a

sprint.com/support’. Si no tienes aceso al Internet,
llama al Atencion al Cliente Sprint 1-888-211-4727
desde qualquier otro teléfono.


www.sprint.com/support
www.sprint.com/activate

Configura tu equipo

Completa las pantallas de configuracion

TakBack s  navi

featur
and mpaired.

feature,double tap they

yfeat

Oprime y sostén el boton Selecciona un idioma,
de encendido/bloqueo y toca Siguiente, y
luego revisas una pantalla luego sigue las

de navegacion TalkBack, o indicaciones para
toca Next para sortearla. completar el proceso

de las pantallas
de configuracion.
Las pantallas de configuracion del equipo te
guiaran a través del proceso de configuracion.
Sigue las indicaciones para:
« Configurar una conexion Wi-Fi.
« Iniciar sesidon en una cuenta de Google
(o crear una nueva).
« Configurar la informacién de pago.
« Personalizar tu equipo.
Cuando haya finalizado la configuracion, veras la
pantalla de inicio de tu equipo.



Tu pantalla de inicio y abriendo aplicaciones

Toca O desde cualquier pantalla para

volver a la pantalla de inicio.
Notificaciones m— Estado
Deslice hacia
abajo para
abrir el menu

Accesos directos
de aplicaciones
Toca para abrir

Menu de la
barra de Lanzador de
aplicaciones aplicaciones
Toca para Toca para mostrar
mostrar la la pantalla de
pantalla de aplicaciones
aplicaciones
D ——
Deslizas para ver mas pantallas
Pestafia de Pestaia
aplicaciones e
widgets

—_—
Deslizas para ver mas pantallas

Notificaciones

Cuando veas un icono de notificacion en la parte
izquierda de la barra de estado, deslice la barra hacia
abajo para abrir el panel de Notificaciones. Toca una
notificacién para abrirla.

Notificaciones
Deslice hacia abajo
para abrir el panel
de Notificaciones

1206PM

Panel de
Notificaciones
Abierta




Knock Code™

Obtén acceso directo a la pantalla de inicio,
manteniendo segura tu tablet.

Configuracion

1. Desde inicio, toca Apps () > Ajustes © > Pantalla >
Bloqueo de pantalla > Seleccionar bloqueo de
pantalla > Knock Code > Siguiente.

2.Ingresa una combinacion de entre 3y 8 toques,
y pulsa Continuar.

3.Ingresa otra vez la combinacion y pulsa Confirmar >
Siguiente.

4. Ingresa un PIN alternativo de respaldo y pulsa Siguiente.

5.Ingresa el PIN otra vez y pulsa OK.

Uso

« Cuando la pantalla esté oscura, teclea tu Knock Code
en cualquier parte de la pantalla (orientada como
un retrato).

« En la pantalla de bloqueo, tienes que teclear tu
Knock Code en el area indicada.




Ventana Doble

Para ver dos apps al mismo tiempo:
1. Desde inicio, pulsa la Tecla de Ventana Doble E.
- O -
Pulsa y sostén la Tecla de retroceso < para dividir
la pantalla.
2. Pulsa o arrastra el icono de la app que desees hasta
la parte superior o inferior de la pantalla.
3.Pulsa la pestafa para las opciones siguientes:
« < Cambiar la posicion de las dos pantallas.
# \er la lista de apps.
« & Abrir la app actual en modo de pantalla completa.
« % Cerrar la app actual.

4 oory
Seloce. proveedor de emall

Microsoft Exchange
Yahoo
otro

‘Toque los iconos de las aplic. o arrdstrelosaizq. y der.
para abrir dos aplic. a la vez

o) e M@ O

Recentee| ntener  Emsd Gora  Chome  YouTube

2O™M | D

W oo ot e Todos los archivos
PN imagen
QD,O,WX
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QPair™

Sincroniza tu smartphone Android™ 4.1 o superior y tu
tablet para obtener notificaciones y mensajes de texto

en tu tablet.

1. Descarga la app QPair (app no especifica de ningun
operador) en tu smartphone desde la Tienda de
Google Play™. Una vez descargada, accede a la app
QPair en los dos dispositivos.

2. Pulsa Ajustes iniciales > OK > Iniciar en los
dos dispositivos.

3. Pulsa Vinicular en los dos dispositivos.

QPair ajuste inicial

‘Teléfono y tablet seran vinculados.




Correo electronico

Configura una cuenta de correo electrénico

1. Desde inicio, toca Apps ) > E-mail .

2. Sigue las instrucciones para ingresar a tu cuenta
de email.

« Toca Configuracion manual para configurar tus
composiciones de conexion manualmente
(POP3, IMAP, o Exchange). Sigue las sugerencias
en la pantalla para ingresar la informacion
especifica de tu proveedor.

Nota: Si no estas seguro(a) sobre tu cuenta, toca

Siguiente después de ingresar tu direccion de email

y contrasefia. Si tu tablet no puede configurar tu

cuenta automaticamente, entonces se te pedira
que la configures manualmente.

Acceso a mensajes de correo electronico
1. Desde inicio, toca Apps > E-mail .

« Si es necesario, toca la cuenta de email que
quieras usar.

2.Desde el buzdn de entrada, toca el mensaje que
quieras visualizar.

Envia un mensaje de correo electronico
1. Desde inicio, toca Apps () > E-mail .
« Si es necesario, toca la cuenta de email que
quieras usar.
2. Toca [,
3.Ingresa una direccién de email la casilla para
correo Para.
4.Ingresa un asunto y un mensaje.

« Para agregar un adjunto de correo electrénico,
toca [ZZ y seleccione un adjunto.

5.Toca 2.



Contacto

Desde inicio, toca & y después toca la pestafa
Contactos para abrir la aplicacion Contactos.

Afadir un contacto

Pestafia contactos
(0;0) 555-5555

0

D€ VisRACEN

Vibracion predeterminada (Ti..

Camaray video

Toma una foto o video

Desde inicio, toca Camara ‘@ para abrir la aplicacion
de camara.

Cambiar
. la cdmara
Ajustes de
camara
Videocamara
Tocg parfl:i
rabar videos
Camara g
Toca para

Galeria
Toca para ver las
fotos recientes

tomar un foto




Ingresando texto

Usa los teclados en pantalla para escribir texto. Desliza
hacia abajo la barra de estado para cambiar el tipo
de teclado.

Tecla shift (mayus)

Pulsa una vez para escribir en mayuscula la proxima letra
que teclees. Pulsa otra vez para activar el bloqueo CAPS
(Blog Mayus). Y vuelve a pulsar para desactivar el bloqueo
CAPS (Blog Mayus).

—Tecla delete
(retroceso)
Pulsala para
suprimir
caracteres a
la izquierda
del cursor.

GS = 2 @

mononooaoon| | Tecla enter
Qwer T vuliorEH (entrar)
As o Fon kL EE— PUlsala para

— [z xcvenwv . -l moverteauna
Tecla symbols ——

] oeels - Wl nuevalinea
(de simbolos) ENEEEEN del texto.
Pulsala para
cambiar a ingreso .
de simbolo. 9 Tecla space (barra espaciadora)

Pulsala para introducir un espacio.

Configuracion/Entrada de voz/Escritura a mano/Tecla de
bandeja de clips

Pulsa para acceder a la configuracion del teclado. Pulsa y
sostén para seleccionar ingresar texto por entrada de voz,
escritura a mano o para acceder a la Bandeja de Clips.



Maneja tu cuenta

En Internet: sprint.com/mysprint’

« Realiza un pago, revisa tus facturas, suscribete a
facturacioén por Internet.

« Revisa el uso de datos y el saldo de tu cuenta.

« Revisa o modifica los detalles de tu plan de
servicio Sprint.

« Obtén instrucciones detalladas y descarga contenido.
Ayuda
|

Soporte en Internet
« Para recibir ayuda continua durante la vida util de tu

teléfono, visita sprint.com/support’ donde
encontraras videos, instrucciones de uso, solucion
de problemas, y la guia del usuario completa para
tu LG G Pad™F 70.

« Visita community.sprint.com' para debatir y
compartir opiniones sobre todo lo relacionado con
Sprint. En este espacio, todos se ayudan entre si
compartiendo sugerencias, foros, blogs y las
Ultimas noticias.

Atencion al Cliente

« Atencion al Cliente de Sprint:
Marca 1-888-211-4727

« Atencion al Cliente Comercial de Sprint:
Marca 1-888-788-4727


http://community.sprint.com
www.sprint.com/support
www.sprint.com/mysprint

Sprint y la sostenibilidad

En Sprint, la responsabilidad ambiental no son sélo
palabras. Si deseas obtener mas informacion sobre el
compromiso de Sprint con la sostenibilidad y el

medioambiente, visita sprint.com/green’.

Esta guia se imprime con tinta de soya y contiene
100% de papel reciclado.

™

L A J
’. " @ SOY INK
E\fécate al conducir

Sé un héroe. No conduzcas distraido.

rin m/fi ndriving'

' Disponible solo en inglés.



www.sprint.com/green
www.sprint.com/focusondriving

Los servicios descritos en esta guia podrian requerir una
subscripcion a planes de servicios o incurrir en cargos adicionales.
No todos los servicios funcionan en todos los moviles. Para mas
detalles, visita sprint.com/cobertura.

Algunas secciones de esta guia son reproducidas a partir de
trabajo creado y compartido por Google y utilizadas segun los
términos descritos en la Licencia de Reconocimiento Creative
Commons 3.0.

Mensaje importante sobre la privacidad. Este movil tiene la
capacidad de determinar la ubicacion geografica. Para configurar
los controles de acceso y uso de tu informacion de localizacion
por parte de terceros, desde Inicio, toca Apps () > Ajustes &) >
Ubicacion, toca el icono OFF/ON para que esté en la posicion ON
y luego toca Modo y selecciona una de las opciones en la lista.
Sigue las indicaciones correspondientes. Estas configuraciones
para el uso de la informacion de localizacion pueden activarse

y desactivarse. Para algunas aplicaciones y servicios que
selecciones, debes activar el uso de la informacion de localizacion
que permite la recopilacion de dicha informacién para que la
aplicacion o el servicio funcionen.

Ten en cuenta que si usas una aplicacion de terceros, la misma
puede recopilar tu informacion personal o solicitar a Sprint que
divulgue tu informacion de cliente, incluida la informacion de
localizacion (en su caso), al proveedor de la aplicacion o a algun
otro tercero. Las politicas de Sprint no rigen las aplicaciones de
estos terceros. Antes de utilizar una aplicacién de tercero, lee
detenidamente los términos de uso de dicha aplicacién o las
politicas del proveedor de la aplicacion para saber exactamente de
qué manera la aplicacion recopilara, accedera, utilizara o divulgara
tu informacion. Los términos de uso y otras politicas suelen estar
disponibles en el sitio web del proveedor de la aplicacion.

©2015 Sprint. Sprint y el logotipo son marcas comerciales de
Sprint. LG y el logotipo LG son marcas comerciales registradas

de LG Electronics, Inc. Android, Google y Google Play son marcas
comerciales de Google Inc. Las otras marcas son propiedad de
sus respectivos propietarios. Las imagenes de pantallas simuladas.
La apariencia del equipo puede variar.


www.sprint.com/cobertura

